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Let's Look at Art!

The Lady of Shalott

Class

No.

Name

Title: The Lady of Shalott

Artist: John William Waterhouse (1849–1917)

Year: 1888

Medium: Oil on canvas

Museum: Tate Britain, London

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ The lady's face

☐ Three candles

☐ The lady's tapestry

☐ Hand on the chain

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. curse ●

2. weave ●

3. candle ●

4. doomed ●

a. ●  織る

b. ●  ろうそく

c. ●  呪い

d. ●  悲しい運命の
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The Lady of Shalott
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

curse　/　doomed　/　weave　/　candle

1. The lady lives under a .

2. She  the world she sees in the mirror.

3. Only one  is still burning.

4. The lady in the boat seems .

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

This scene comes from 'The Lady of Shalott', a poem by Alfred Tennyson based on the legends of King

Arthur. A lady who lived alone in a tower is untying the chain of her boat. She is about to float down

the river. Waterhouse painted it in 1888, and it is one of Britain's best-loved paintings.

1. This painting is based on a poem by Tennyson. T / F

2. All three candles on the boat are burning brightly. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

How did the lady see the outside world?

A. Through a telescope

B. In a mirror

C. In her dreams

D. In picture books

© 原田英語 Harada Eigo｜原田英語の超絶名画ミュージアム

www.haradaeigo.com/museum/

授業・家庭学習でご自由にコピーしてお使いください｜画像：Public domain

（Wikimedia Commons）



原田英語の超絶名画ミュージアム ART  ×  ENGL I SH  WORKSHEET  問題編 3/3

The Lady of Shalott
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. to / of / chain / lady / the / about / is / go / The / let .

2. is / in / a / autumn / scene / river / This .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

three　/　background　/　autumn　/　dress

This is a river scene in (1) . In the middle, a woman in a long white (2)  is

sitting in a boat. There is a red cloth with pictures over the side of the boat. On the right, there are

(3)  candles, and in the (4)  there are dark trees.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: is about to — e.g. The lady is about to let go of the chain.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

If you were the lady, would you look out of the window? Why?

What do you think the mirror means in this story?
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Answers & Notes

The Lady of Shalott　シャロットの女（ジョン・ウィリアム・ウォーターハ

ウス・1888）

Class

No.

Name

1 Find it!

The lady's face＝姫の顔／Three candles＝3本のろうそく／

The lady's tapestry＝姫が織った織物／Hand on the chain＝鎖

をほどく手

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–c（curse＝呪い）　2–a（weave＝織る）　3–b（candle＝ろ

うそく）　4–d（doomed＝悲しい運命の）

4 Fill in the blanks

1. curse　The lady lives under a curse.

姫は呪いをかけられて暮らしている。

2. weaves　She weaves the world she sees in the mirror.

彼女は鏡で見た世界を織る。

3. candle　Only one candle is still burning.

まだ燃えているろうそくは1本だけだ。

4. doomed　The lady in the boat seems doomed.

舟の姫は悲しい運命にあるようだ。

5 Read — T / F

【本文の訳】アーサー王伝説をもとにした、テニスンの詩

「シャロットの女」の一場面です。塔に閉じこめられた姫

が、鎖をほどいて小舟で川へこぎ出そうとしています。白い

ドレスの姫、赤い織物、秋の色にそまった岸辺。1888年、ウ

ォーターハウスが描いたイギリスで最も愛される絵の一つで

す。

1. T　この絵の物語は、テニスンの詩がもとになっている。

解説：アーサー王伝説をもとにした、テニスンの詩「シ

ャロットの女」の場面です。

2. F　舟のろうそくは、3本とも明るく燃えている。

解説：燃えているのは1本だけ。2本はもう消えています。

6 Quiz

B　問：姫は、外の世界を何を通して見ていた？

選択肢：A 望遠鏡／B 鏡／C 夢の中／D 絵本

解説：呪いのため直接見ることができず、鏡にうつる景色を

見ていました。

7 Put the words in order

1. The lady is about to let go of the chain.

姫は今にも鎖を手放そうとしています。

2. This is a river scene in autumn.

これは秋の川の風景です。

💡 is about to（今にも〜しようとしている）：物語の「次の

瞬間」を感じさせる絵にぴったり。be about to＋動詞の原形

で使います。

8 Complete the description

(1) autumn　(2) dress　(3) three　(4) background

9 Describe（模範解答）

This is a river scene in autumn. In the middle, a woman in a

long white dress is sitting in a boat. There is a red cloth with

pictures over the side of the boat. On the right, there are three

candles, and in the background there are dark trees.

これは秋の川の風景です。真ん中で、長い白いドレスの女性

が舟に座っています。舟のへりには絵柄のある赤い布がかか

っています。右側には3本のろうそくがあり、奥には暗い木々

があります。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. If you were the lady, would you look out of the window?

Why?

もしあなたが姫だったら、窓の外を見ますか？それはな

ぜ？

2. What do you think the mirror means in this story?

この物語で、鏡は何を表していると思いますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

ろうそく3本のうち、2本はもう消えている 舟の先の3本のろ

うそくをよく見ると、火がついているのは1本だけ。ろうそく

の火は「命」の象徴とされ、姫の旅の終わりが近いことを、

ことばを使わずに伝えていると読まれています。そばには十

字架も置かれています。
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